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Partie de l’audioguide romand
Le pont de la Poya

Bonjour, je m’appelle Marie-Claire et je vais vous présenter le pont de la Poya qui se 
trouve à Fribourg.  

Introduction

C’est un pont moderne, car il a été construit en 2014. Cela veut dire que lorsque j’avais 
votre âge, il n’existait pas encore et j’ai pu assister à sa construction.
Avez-vous vu ces deux formes triangulaires sur le pont ? Elles ressemblent à deux 
parapluies ouverts, mais sans la toile. Ces deux formes sont formées de câbles très épais 
qui sont appelés des haubans.

Le pont est construit sur une vallée et relie deux parties de la ville. Beaucoup de 
camions, de voitures, de motos le traversent tous les jours. Vous pouvez aussi le traverser 
en toute sécurité à pied, à vélo ou en trottinette, car il y a des protections.

Un jour, je me suis arrêtée devant une ouverture qui ressemble à un tableau et j’ai vu, au 
loin, juste le sommet de deux petites tours qui sortent du brouillard. Savez-vous ce que 
c’était ? La cathédrale de Fribourg… Elle me paraissait toute petite et mystérieuse.

N’oubliez pas de baisser la tête et jetez un coup d’œil à la rivière qui coule sous vos 
pieds, tout au fond de la vallée. Connaissez-vous son nom ? Elle s’appelle la Sarine.

Ce que j’aimerais encore vous dire, c’est pourquoi il s’appelle le pont de la Poya.  
La poya, c’est la montée des troupeaux dans les alpages pour y passer l’été, mais  
c’est aussi le nom d’une grande propriété qui se trouve tout près de l’entrée du pont. 

C
orps du texte, description

Pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton de Fribourg et le pont 
de la Poya et partez dans un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote

Transcription Le pont de la Poya RNS2
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Partie de l’audioguide romand
La tour Espacité de la Chaux-de-Fonds

Salut, je m’appelle Anne-Claude et je vais vous faire découvrir une construction  
particulière du canton de Neuchâtel. 

Introduction

Suivez-moi à la Chaux-de-Fonds. En arrivant au centre-ville, vous voyez une tour 
cylindrique appelée la tour Espacité.

Observez sa forme : c’est un énorme tube vertical construit en verre et en métal, entouré 
de rouge. Cette construction moderne a été réalisée en 1994.

Levez les yeux… Hé ! Hé ! On dirait bien... qu’elle touche le ciel ! Savez-vous quelle est 
sa hauteur ? Elle mesure 60 mètres. C’est très haut, même si c’est en fait 5 fois plus petit 
que la tour Eiffel !

Essayez de compter les étages :… 10-11-12-13-14… et au 15e étage, cette ceinture 
rouge que vous voyez est un balcon qui permet de faire le tour de la tour !

Déplacez-vous sur le côté. Vous voyez une partie vitrée qui contient deux ascenseurs. 
Vous pouvez les prendre et vous arriverez au sommet de la tour pour admirer la vue  
sur la ville de La Chaux-de-Fonds qui est construite comme un damier.  
On dirait une plaque de chocolat géante... Mmmmh !

En sortant du bâtiment, tournez à droite et admirez le contenu de la vitrine.  
Est-ce que vous devinez ce qu’elle contient ? À votre avis, à quoi servent ces deux roues ? 
Eh bien c’est une horloge dont le pendule est le plus long du monde ! Il mesure 25 mètres.
Levez les yeux… vous le voyez juste au-dessus de vous ?

Si vous vous promenez en ville, vous apercevrez beaucoup d’horloges, car la région  
est très célèbre pour son horlogerie !

Déplacez-vous de quelques pas et allez vous assoir sur les escaliers de la place afin 
d’admirer la tour une dernière fois.

C
orps du texte, description

Pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton de Neuchâtel et dirigez-vous 
dans un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription La tour Espacité RNS3

Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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Partie de l’audioguide romand
La Chaise brisée de Genève

Bonjour, je m’appelle Véronique et je vais vous faire découvrir un monument important 
de la ville de Genève.

Introduction

Lorsque vous arrivez sur la place des Nations, votre regard tombe immédiatement sur 
Broken Chair. En français, cela veut dire  la chaise cassée.

Même si on repère cette sculpture de loin, approchez et observez !

Est-ce que vous avez remarqué la particularité de cette chaise ? Eh oui, elle a un pied 
arraché, c’est pourquoi on l’appelle ainsi.

Elle est faite du bois d’un arbre appelé douglas qui est une sorte de pin. Il en a fallu  
5 500 kilos, vous imaginez ? C’est le poids de quatre voitures.

Avancez et allez toucher ce bois. Il est très dur et résistant.

Vous devez vous demander pourquoi un artiste a choisi de faire une statue en forme  
de chaise et en plus avec un pied arraché ?

L’artiste suisse Daniel Berset a voulu montrer que, même avec un pied cassé ou arraché,  
la chaise reste debout. Il a fait ce monument pour montrer que les personnes blessées 
durant la guerre, celles qui ont marché sur des mines, restent aussi debout, même avec 
une jambe en moins. Broken chair symbolise à la fois la fragilité et la force, le déséquilibre 
et la stabilité, la brutalité et la dignité.

Avancez, passez sous la chaise. Faites-en le tour. Levez les yeux pour observer sa grandeur. 
Cette sculpture monumentale mesure 12 mètres de haut. Elle est haute comme un arbre.

Baissez les yeux et à vos pieds, vous pouvez voir une inscription. C’est la même phrase 
écrite en neuf langues : « Le refus de la violence armée contre les civils ». 

Ce que j’aimerais encore vous dire, c’est que plusieurs fois dans l’année, des gens se 
regroupent autour de cette chaise, ou juste dessous, pour participer à des manifestations. 
Elle est devenue le symbole des victimes des conflits et des guerres, des personnes 
handicapées.

Je suis venue un soir sur cette place et j’ai vu la chaise qui était éclairée. Elle paraissait 
encore plus grande et plus fragile. J’avais l’impression que si je la poussais un peu,  
je pouvais la faire tomber.

C
orps du texte, description

Pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton de Genève et dirigez-vous 
dans un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription La Chaise brisée RNS4
Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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Partie de l’audioguide romand
Le château de Chillon

Bonjour, je m’appelle Isabelle et je vais vous présenter un bâtiment que vous avez 
certainement déjà vu, c’est le château de Chillon qui se trouve au bord du lac Léman, 
près de Montreux.   

Introduction

Drôle de nom n’est-ce pas, mais savez-vous d’où vient ce mot ? Eh bien le mot « Chillon » 
vient d’une ancienne langue, le patois, et ça veut dire « plateforme de pierre », tout 
simplement parce qu’il se trouve sur un rocher. Le château a donc pris le nom du rocher 
sur lequel il est construit.

Grâce à la photo aérienne, vous pouvez voir sa situation. Observez-la bien ! Avez-vous 
vu qu’il est construit sur une ile ? Eh oui, il n’est pas collé à la rive et il y a de l’eau tout 
autour. Sa forme est ovale et il mesure environ 100 m sur 50 m ; il faut vous imaginer que 
ça représente la taille d’un terrain de foot. On dirait presque un gros bateau de pierre 
amarré sur le rocher. 

Reculez de quelques pas pour bien observer le donjon. C’est le premier élément du 
château qui a été construit et c’est la partie la plus sécurisée. Vous devinez pourquoi ? 
Levez les yeux pour apercevoir où se trouve la porte principale. Elle se trouve à 8 mètres 
de haut et il fallait une corde pour y arriver. Huit mètres c’est comme deux étages d’une 
maison. Ce donjon est donc imprenable. Le donjon a ensuite été agrandi et il y a eu 
d’autres tours, des maisons d’habitation puis une muraille, et tout ça a complété le 
château. Il est alors devenu un château fort pour se défendre des attaques des ennemis.

Tournez la tête et regardez cette partie côté lac, c’est la résidence des personnes qui 
vivaient dans le château et maintenant observez l’autre côté, côté montagne, c’est une 
forteresse imposante qui servait à défendre et protéger les gens qui habitaient ici au 
temps du Moyen Âge.

Pour entrer dans le château, prenez le pont et vous arriverez dans une large cour 
intérieure. Puis passez quelques portes pour visiter l’intérieur du château.

Si vous montez et descendez les escaliers, vous pénétrez dans de grandes pièces. 
Observez les murs, le mobilier.

Déplacez-vous de quelques pas pour observer ce qui se trouve au fond de chaque 
pièce. Vous voyez ces énormes cheminées ? À l’époque, il fallait faire du feu dans 
chacune d’elles pour se chauffer, pour cuisiner, pour chauffer de l’eau qu’on apportait 
dans des seaux. Il n’y avait pas de robinets, ni de baignoires, ni de cuisinières, ni de 
machines à laver. Le feu était essentiel pour vivre.

De nos jours, plus personne n’habite le château, mais on peut le visiter. 

Savez-vous que c’est le monument historique le plus visité en Suisse ?

C
orps du texte, description

Pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton de Vaud et dirigez-vous dans 
un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription Le château de Chillon RNS5
Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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Partie de l’audioguide romand
Le raccard d’Isérables

Bonjour, je m’appelle Floriane et j’aimerais vous présenter un bâtiment typique  
du Valais qui s’appelle le raccard. Il existe depuis plus de 100 ans. Celui que  
vous voyez ici se trouve à Isérables, un petit village de montagne.

Introduction

Le raccard c’est une construction en bois et en pierre qui servait à faire sécher et 
travailler les céréales. C’était surtout le seigle et le blé qui étaient récoltés, séchés,  
puis battus pour obtenir le grain. 

Si vous observez bien, vous voyez que le raccard n’a qu’une seule porte et aucune 
fenêtre, car en fait, il n’était pas comme un chalet, on ne pouvait pas y habiter. 

Ce qui nous permet de vraiment bien reconnaitre le raccard, ce sont les piliers en bois 
qui portent la construction. Regardez-les attentivement : ce sont des sortes de plots 
surmontés d’une pierre plate taillée en rond. Pourquoi vous pensez que ces pierres 
étaient là ? Pour la décoration ? Pour une autre raison ? Eh bien en fait, ces grosses 
plaques de pierre étaient très utiles pour empêcher les souris et les autres rongeurs 
d’entrer dans la réserve de grains et de ravager la récolte. Imaginez des petites souris 
capables de grimper le long du bois, une fois arrivées sous la pierre, impossible pour 
elles d’aller plus loin. Ouf, la récolte était sauvée !

Bon... maintenant reculez un peu et observez les parois du raccard, vous remarquez  
des fentes, on voit à travers. C’est normal, car il faut laisser passer l’air pour que  
les grains puissent bien sécher. 

Levez les yeux vers le toit du raccard. Il est recouvert d’ardoises ou de bardeaux en bois 
de mélèze, et ça le rend vraiment très étanche.

Avancez maintenant et entrez dans le raccard. Regardez sur le sol. Est-ce que vous voyez 
cette large bande de bois épais avec des rebords de chaque côté ? Oui, eh bien c’est ici 
que les gerbes de blé ou de seigle ou d’autres céréales étaient battues avec de longues 
plaques de bois que l’on appelle le fléau. 

Et puis les grains de céréales récupérés étaient rangés dans des sacs et ces sacs, avec 
d’autres provisions comme du pain, de la viande séchée, du lard, étaient conservés  
dans une autre construction, plus hermétique, qu’on appelait le grenier.

Ce que j’aimerais encore vous dire, c’est qu’aujourd’hui les raccards sont protégés.  
Ils ne sont plus utilisés comme avant, mais ils peuvent servir pour ranger du matériel ou 
du foin pour le bétail. 

C
orps du texte, description

Eh voilà, pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton du Valais  
et dirigez-vous dans un autre canton de la Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription Le raccard RNS6

Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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Partie de l’audioguide romand
L’émetteur de Chasseral

Bonjour, je m’appelle Anne, je vous invite à découvrir une incroyable construction  
du canton de Berne. 

Voici quelques indications qui vous permettront peut-être de deviner de quoi je vais  
vous parler : cette construction se trouve au sommet d’une montagne… on peut la voir 
de très loin… la nuit elle clignote avec son feu rouge… on dirait une fusée rouge et 
blanche prête à décoller… grâce à elle vous pouvez regarder la télévision, téléphoner, 
écouter la radio… Avez-vous deviné son nom ?

Il s’agit de l’émetteur de Chasseral. 

Introduction

Le Chasseral est une montagne dont le sommet est très dégagé, ce qui en fait  
un endroit idéal pour y construire l’émetteur que vous voyez devant vous. Regardez  
sa pointe, tout en haut. Elle se trouve à 120 mètres de hauteur, c’est plus grand que 
cinq écoles ! De là-haut, l’émetteur peut envoyer des signaux jusqu’à Lausanne, Genève, 
Zurich et même jusqu’en France.

Ces signaux nous permettent de regarder la télévision, écouter la radio, téléphoner. 
La police et la REGA utilisent également cet émetteur pour se parler et échanger leurs 
messages top secret ! Une webcam installée près du mât filme les alentours afin de nous 
informer des conditions météo en direct. Des installations très modernes permettent  
que des objets se connectent entre eux par Internet. 

Observez bien cette construction : l’émetteur est construit sur des piliers ; combien  
en comptez-vous ? Il y en a trois, ils sont immenses et ils portent toute l’installation.  
On dirait que l’émetteur a trois jambes. Approchez un peu et vous pourrez vous 
promener sur la terrasse construite autour des piliers. 

Reculez de quelques mètres pour apercevoir, au-dessus des piliers, la structure 
métallique entourée de balcons auxquels sont accrochées des paraboles. Une nuit, 
une grosse tempête a arraché une parabole qui a dégringolé dans la forêt. Elle n’a été 
retrouvée que bien plus tard, cachée dans une clairière. 

Levez encore un peu la tête et vous verrez la partie la plus haute, le mât, qui est rouge  
et blanc. 

L’intérieur de l’émetteur ne peut pas se visiter pour le plaisir, mais des ingénieurs s’y 
rendent tous les jours pour travailler. Ils doivent surveiller les machines, les régler, les 
réparer. Il y a même un petit appartement pour qu’ils puissent manger et s’y reposer. 

Ce que j’aimerais encore vous dire, c’est que moi j’aimerais bien travailler sur l’émetteur 
du Chasseral, là, il ne faut pas avoir le vertige ! Et vous ?

C
orps du texte, description

Vous avez appris beaucoup de choses sur l’émetteur de Chasseral. Il est temps  
maintenant de quitter le canton de Berne pour découvrir un autre bâtiment romand  
dans un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription L’émetteur de Chasseral RNS7

Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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Partie de l’audioguide romand
La Rotonde de Delémont

Bonjour, je m’appelle Natacha, j’habite le Jura et je suis fière de vous présenter  
un bâtiment particulier de Delémont. 

Introduction

Pourquoi est-il si particulier ? Vous allez le découvrir et pour cela, observez-le. 

Lorsque vous le regardez du ciel, vous voyez une forme en demi-cercle. On dirait un 
croissant ou une chenille géante. Son toit est ligné de manière régulière, car il est formé 
de plusieurs parties qui sont exactement les mêmes. Ce n’est pas courant et il y a  
une raison. 

Approchez-vous et regardez-le de plus près. Ensemble comptez les portes : 9, 10, 11, 12 
et 13. Effectivement, il y a treize portes. Et derrière chacune d’elles, savez-vous ce qu’il  
y a ? Un atelier de réparation ou d’entretien des locomotives, des wagons voyageurs ou 
de marchandises. 

Maintenant, baissez les yeux et regardez le sol devant le bâtiment. Vous remarquez  
qu’il y a des rails qui sortent de ces ateliers qui se terminent au bord d’un cercle en 
forme de cuvette. Une voie de chemin de fer le traverse. Savez-vous pourquoi ? Voici  
la raison : lorsqu’une locomotive arrive dans ce lieu pour être réparée, elle s’arrête sur  
la voie, à l’intérieur du cercle. Un mécanicien fait pivoter cette voie et la place en face 
d’un garage. La locomotive peut ainsi se diriger dans l’atelier prévu pour les réparations. 

C’est un architecte de Delémont qui a pensé et dessiné la Rotonde. Elle a été réalisée  
il y a très longtemps, en 1847. Cela veut dire que ni vos parents, ni vos grands-parents,  
ni même vos arrière-grands-parents n’étaient encore nés. À l’époque de sa création,  
il y avait des trains à vapeur. 

Aujourd’hui, c’est un musée mais il sert encore à entretenir les anciens trains qui  
circulent de temps en temps pour le plaisir des passionnés ou des visiteurs.  
Peut-être voyagerez-vous une fois à bord d’un de ces trains à vapeur. 

C
orps du texte, description

Pour découvrir un autre bâtiment romand, quittez le canton du Jura et dirigez-vous dans 
un autre canton de Suisse romande. 

C
onclusion

Transcription La Rotonde RNS8

Description, explication
Guider le regard
Guider le déplacement
Raconter une anecdote
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